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de - Gebrauchsanweisung

c VORSICHT

Diese Gebrauchsanweisung ist eine Erganzung zur Ge-
brauchsanweisung des jeweiligen tragbaren Drager Gas-
messgerates. Jede Handhabung an dem Sensor setzt die
genaue Kenntnis und Beachtung der Gebrauchsanweisung
des verwendeten Drager Gasmessgerates sowie der allge-
meinen Gebrauchsanweisung 90 23 657 voraus.

1 Verwendungszweck

Zum Einsatz in Drager-Gasmessgeraten zur Uberwachung der O,
(Sauerstoff)-Konzentration in  der  Umgebungsluft, sowie
Inertisierung. Das Messprinzip des Sensors basiert auf der
Partialdruckmessung von Sauerstoff. Daher muss der Sensor in
der jeweiligen Einsatzhdhe kalibriert werden. Die Alarmschwelle A1
des Gerates muss entsprechend der Tabelle angepasst werden:

Hohe Uber Alarmschwelle A1
Meeresspiegel [m] [Vol.% O]
0 bis 1000 m 18 (Voreinstellung)
1000 bis 1500 m 19
1500 bis 2000 m 19,5

Der Sensor kann zur Messung von Sauerstoff bei Anwesenheit von
Helium verwendet werden. Bei Einsatztemperaturen tber 35 °C
kann der maximale Messbereich um 25 % reduziert werden
Messbereich

maximal 0 bis 100 Vol.-%
voreingestellt 0 bis 100 Vol.-%
minimal 0 bis 10 Vol.-%
Empfohlenes Justierintervall 6 Monate
Prufgaskonzentration 10 bis 100 Vol.-%

2 Weitere Informationen

n HINWEIS

Fir weiterfiUhrende Hinweise zur Verwendung des Drager
Sensors den folgenden Link aufrufen:
www.draeger.com/sensorhandbook

2 VORSICHT
Gesundheitsgefahr. Der Sensor enthdlt atzende
Flussigkeiten. Bei Undichtigkeit Kontakt mit Augen und Haut
vermeiden. Bei Kontakt mit viel Wasser splen.

® DragerSensor ist eine in Deutschland eingetragene Marke von Drager.

en - Instructions for Use

C CAUTION

These instructions for use are a supplement to the instructions
for use of the respective portable Drager gas monitor. Any use
of the sensor requires full understanding and strict observation
of the instructions for use of the respective Drager gas monitor
and the general instructions for use 90 23 657.

1 Intended use

For use in Dréager gas monitors for monitoring the O, (oxygen)
concentration in the ambient air, as well as inertisation. The
measuring principle of the sensor is based on the partial
pressure measurement of oxygen. As such, the sensor has to be
calibrated to the respective altitude of use. The alarm threshold A1 of
the instrument must be set to the corresponding table:

Le capteur peut servir a mesurer I'oxygéne en présence d'hélium.
Pour des températures d'utilisation supérieures a 35 °C, la plage de
mesure maximale peut étre réduite de 25 %

Plage de mesure

maximale 02a 100 % vol.
préréglée 02100 % vol.
minimale 0a10 % vol.
Intervalle d'ajustage recommandé 6 mois

Concentration en gaz étalon 10 4 100 % vol.

2 Informations complémentaires

n REMARQUE

Pour plus d'informations concernant I'utilisation du capteur
Drager, veuillez consulter le lien suivant :
www.draeger.com/sensorhandbook

2 ATTENTION
Risque sanitaire. Le capteur contient des liquides caustiques.
En cas de défaut d'étanchéité, il convient d'éviter le contact
avec les yeux et la peau. En cas de contact, vous devez rincer
abondamment a l'eau.

® DragerSensor est une marque déposée de Drager en Allemagne.

The sensor can be used for measuring the oxygen concentration in
the presence of helium. When used at temperatures above 35°C, the
maximum measuring range can be reduced by 25%.

Measuring range

Maximum 0 to 100 vol.%
Default 0 to 100 vol.%
Minimum 0to 10 vol.%

6 months
10 to 100 vol.%

Recommended calibration interval
Test gas concentration

2 Additional information

n NOTICE

For further information on how to use the Drager sensor,
please refer to the following link:
www.draeger.com/sensorhandbook

f CAUTION
Risk to health. The sensor contains corrosive liquids. In case
of leakages, avoid contact with the eyes and skin. In case of
contact, rinse with plenty of water.

® DragerSensor is a trademark of Drager, registered in Germany.

fr - notice d'utilisation

é ATTENTION

La présente notice d'utilisation est un complément a la notice
d'utilisation de I'appareil portable de mesure de gaz Drager
utilisé. Toute manipulation du capteur présuppose la
connaissance et l'observation exactes de la notice
d'utilisation de I'appareil de mesure de gaz Drager utilisé et
de la notice d'utilisation générale 90 23 657.

1 Domaine d'application

Utilisation dans un appareil de mesure de gaz Drager pour la
surveillance de la concentration d'O, (oxygéne) dans I'air ambiant
ainsi que pour l'inertisation. Le principe de mesure du capteur est
basé sur la mesure de la pression partielle de I'oxygéne. C'est
pourquoi le capteur doit étre étalonné a la hauteur d'utilisation
voulue. Le seuil d'alarme A1 de l'appareil doit étre adapté
conformément au tableau :

Seuil d’alarme A1
[% vol. O]

Hauteur au-dessus du
niveau de la mer [m]

0a1000m 18 (préréglage)
1000a1500m 19
1500a2000m 19,5

Altitude [m] Alarm threshold A1
[vol.% O] nl - Gebruiksaanwijzing
0to 1000 m 18 (default)
1000 to 1500 m 19 A VOORZICHTIG
1500 to 2000 m 19.5 Deze gebruiksaanwijzing is een aanvulling op de gebruiks-

aanwijzing van het betreffende draagbare Drager gasmeet-
instrument. Elke handeling met of aan de sensor vereist
exacte kennis en opvolging van de gebruiksaanwijzing van
het gebruikte Drager gasmeetinstrument en van de algeme-
ne gebruiksaanwijzing 90 23 657.

1 Beoogd gebruik

Voor gebruik in Drager gasmeetinstrumenten voor de bewaking van
de Oo-concentratie (zuurstof) in de omgevingslucht alsmede
inertisering. Het meetprincipe van de sensor is gebaseerd op de
meting van de partiéle zuurstofdruk. Daarom moet de sensor
worden gekalibreerd op de relevante inzethoogte. De alarmgrens A1
van het instrument moet volgens de tabel worden ingesteld:

Hoogte boven
zeespiegel [m]

Alarmgrens A1
[Vol.% O]

0 tot 1000 m 18 (vooraf ingesteld)
1000 tot 1500 m 19
1500 tot 2000 m 19,5

De sensor kan worden gebruikt voor de meting van de
zuurstofconcentratie  bij aanwezigheid van  helium.  Bij
gebruikstemperaturen boven de 35 °C kan het maximale meetbereik
met 25% worden beperkt

Meetbereik
maximaal 0 tot 100 Vol.-%
vooraf ingesteld 0 tot 100 Vol.-%
minimaal 0 tot 10 Vol.-%
Aanbevolen kalibratie-interval 6 maanden
Testgasconcentratie 10 tot 100 Vol.-%

2 Verdere informatie

n AANWIJZING

Volg voor nadere aanwijzingen met betrekking tot het gebruik
van de Drager sensor de volgende link:
www.draeger.com/sensorhandbook

2 VOORZICHTIG

Gevaar voor de gezondheid. De sensor bevat etsende
vloeistoffen. Bij lekkage contact met ogen en huid vermijden.
Bij contact met veel water spoelen.

® DragerSensor is een in Duitsland geregistreerd merk van Drager.

es - Instrucciones de uso

c ATENCION

Estas instrucciones de uso son un complemento de las
instrucciones de uso del equipo de medicion de gases
portatil Drager correspondiente. Cualquier manipulaciéon en
el sensor presupone el conocimiento exacto y la observacion
de las instrucciones de uso del equipo de medicién de gases
Drager utilizado, asi como las instrucciones de uso
generales 90 23 657.

1 Uso previsto

Para el uso en equipos de medicién de gases Drager; para la
supervision de la concentracion de O, (oxigeno) en el aire
ambiental, asi como en inertizacion. El principio de medicién del
sensor se basa en la medicion de la presién parcial del oxigeno.
Por tanto, el sensor debe calibrarse a la altura de uso
correspondiente. El umbral de alarma A1 del equipo debe adaptarse
segun la tabla:

Umbral de alarma A1
[% vol. O]

Altura sobre
el nivel del mar [m]

0a 1000 m 18 (preajuste)
1000 a 1500 m 19
1500 a 2000 m 19,5

El sensor se puede utilizar para la medicién de oxigeno en caso de
presencia de helio. Para temperaturas de uso superiores a 35 °C, el
rango de medicion maximo se podria reducir en un 25 %.

Rango de medicién

Max. 0a 100 % vol.
Preajust. 0a 100 % vol.
Min. 0a10 % vol.

6 meses
10 a 100 % vol.

Intervalo de calibracién recomendado
Concentracion de gas de prueba

2 Informacién adicional

n o

Para obtener informacion adicional sobre el uso del sensor
Dréager, se debe visitar el siguiente enlace:
www.draeger.com/sensorhandbook

f ATENCION
Peligro para la salud. El sensor incluye liquidos corrosivos. En
caso de fugas, evitar el contacto con los ojos y la piel. En caso
de contacto, enjuagar con abundante agua.

® DragerSensor es una marca registrada de Drager en Alemania.

it - Istruzioni per l'uso

é ATTENZIONE

Queste istruzioni per l'uso sono un completamento delle
istruzioni per l'uso dell'apparecchio portatile Drager per la
misurazione del gas. L'impiego del sensore presuppone la
perfetta conoscenza e l'osservanza delle istruzioni per l'uso
dell'apparecchio Drager per la misurazione del gas, nonché
delle istruzioni per I'uso generali 90 23 657.

1 Impiego previsto

Si utilizza sugli apparecchi di rilevamento del gas Drager per
monitorare la concentrazione di O, (ossigeno) nell'aria
dell'ambiente, nonché l'inertizzazione. Il principio di misurazione
del sensore si basa sulla misurazione della pressione parziale
dell'ossigeno. Calibrare quindi il sensore alla stessa altitudine di
utilizzo. La soglia di allarme A1 dell'apparecchio deve essere
adattata secondo la tabella:

Altezza sul Soglia di allarme A1
livello del mare [m] [volume percentuale O]
da0a 1000 m 18 (preimpostazione)
da 1000 a 1500 m 19
da 1500 a 2000 m 19,5

Non utilizzare il sensore per misurare I'ossigeno in presenza di elio.
In caso di temperature di impiego superiori a 35 °C, € possibile
ridurre il campo di misura massimo del 25 %

Campo di misura

massimo 0-100 % in vol.
preimpostato 0-100 % in vol.
minimo da0a10 % in vol.

Intervallo di calibrazione consigliato 6 mesi
Concentrazione del gas di prova 10 - 100 % in vol.

2 Informazioni aggiuntive

n NOTA
Per ulteriori indicazioni sull'utilizzo del sensore Drager, visitare
il link seguente: www.draeger.com/sensorhandbook

f ATTENZIONE
Effetti nocivi per la salute. Il sensore contiene liquidi corrosivi.
In caso di perdite, evitare il contatto con occhi e pelle. In caso
di contatto, sciacquare con abbondante acqua.

® DragerSensor € un marchio Drager registrato in Germania.

pt — Instrucoes de Uso

é CUIDADO

Estas Instrugbes de Uso sdo um suplemento das Instrugbes
de Uso do detector de gas portatli da Drager
correspondente. A utilizacdo do sensor exige o perfeito
conhecimento e o rigoroso cumprimento das Instrugdes de
Uso do detector de gas da Drager utilizado, assim como das
Instrugdes Gerais de Uso 90 23 657.

1 Finalidade

Para utilizagdo em detectores de gas da Drager para monitoramento
da concentragdo de O, (oxigénio) no ar ambiente, assim como
inertizacdo. O principio de medi¢do do sensor é baseado na
medigdo da pressdo parcial do oxigénio. Por esta razdo, é
necessario calibrar o sensor na respectiva altura de utilizagdo. O
limite de alarme A1 do equipamento deve ser ajustado de acordo
com a tabela:

ru - PyKOBOFICTBO no aKcnnyartauuu

BHUMAHUE

[aHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCMNnyatauum ABnaeTca AONOSHe-
HMEM K PYKOBOZACTBY MO 3KCMMyaTauuMu COOTBETCTBYHOLLETO
nopTaTMBHOIO  rasouameputenbHoro npubopa  dupmbl
Drager. Mpu nobom ncnonb3oBaHnM ceHcopa Heobxoanmo
NOMHOCTLIO NOHMMATb M CTpPoro cobntogaTe TpeboBaHus Py-
KOBOZCTBA MO 3KCMNnyaTauMu COOTBETCTBYIOLLEIO rasovnsme-
putenbHoro npubopa dupmbl Drager, a Takke obuiero
PykosogcTsa no akcnnyaTtaumm 90 23 657.

1 HasHauyeHue

WcnonbayeTcs B rasomamMepuTerbHbIX Npubopax dvpmbl Drager ans
KOHTpONSs koHUeHTpauun O, (kucnopoaa) B OKpy»KatoleM BO3ayXe,
a Takke WHepTu3aumu. MpuHuMn  paGoTbl  ceHcopa
OCHOBbIBaeTCsi Ha W3MepeHMM napuuanbHOro AaBneHusi
Kkucnopoga. [1o3TOMy ceHcop [formkeH ObiTb OTkanuGposaH
OTHOCWTENIbHO COOTBETCTBYIOLLIEN BbICOTbI MECTa MCMOMNb30BaHus.
Mopor TpeBorn A1 npubGopa [OMKeH ObiTb YCTAHOBMEH B
COOTBETCTBUM C Tabnuuen:

BbicoTta Hag Mopor Tpesorn A1
YpOBHEM Mops [M] [06.% O]
0-1000 m 18 (npegBapuTenbHasa HacTpoika)
1000-1500 m 19
1500—2000 m 19,5

Limite de alarme A1
[% vol. O]

Altura acima do
nivel do mar [m]

0a 1000 m 18 (predefinido)
1000 a 1500 m 19
1500 a 2000 m 19,5

O sensor pode ser utilizado para medigdo de oxigénio na presenca
de hélio. Em temperaturas de uso acima de 35 °C, é possivel reduzir
o intervalo de medicdo em 25 %

Intervalo de medigéo

maximo 0a 100 % vol.
predefinido 0a 100 % vol.
minimo 0a 10 % vol.
Intervalo de ajuste recomendado 6 meses

Concentragao de gas de ensaio 10 a 100 % vol.

2 Outras informagodes

n o
Para mais informagdes sobre a utilizagdo do sensor Drager,
acesse o seguinte link: www.draeger.com/sensorhandbook

2 CUIDADO
Perigoso para a saude. O sensor contém liquidos corrosivos.
Em caso de vazamento, evitar o contato com os olhos € a
pele. Em caso de contato, lavar com agua em abundéancia.

® DragerSensor € uma marca registrada da Drager na Alemanha.

CeHcop MOXeT 6blTb MCMONb30BaH ANt U3MEPEHUS KOHLIEHTpaLMK
kMcnopoga C  npucytctBuem renus.  [lpu  Temnepatypax
ncnonb3oBaHus Boilwe 35 °C MakcyMarnbHblii AnanasoH U3MepeHus
MOXeT cokpaTuTbCs Ha 25 %

[Junana3oH namepeHus

MaKcUManbHbI 0-100 06. %
Nno yMOnM4aHuo 0-100 06. %
MWUHUManbHbIN 0-10 06. %
PekomeHayemas 6 mecsueB
NepuoanYHOCTb KannbpoBku
KoHueHTpauus 10-100 06. %

KaJ'IVI6pOBO‘~IHOFO rasa

2 [ononHuTtenbHas uHdopmauus

n YKA3AHUE

HanbHenwye ykasaHus No NCnonb3oBaHMo ceHcopa hrpMbl
Drager [ocTynHbl MO CCbIfKe:
www.draeger.com/sensorhandbook

BHUMAHUE

AOHaCHOCTb ana  3nopoBbsi. CeHCoOp  COOepXuT  eakue
XKUOKOCTW. B crnyyae HerepMeTU4yHOCTM He Aonyckamte ux
nonagaHusa B rmasa unu Ha Koxy. Mpy nonagaHum npoMoiiTe
nopaxeHHble y4acTkn BoMbLUMM KOIMYECTBOM BOAbI.

® DragerSensor — ToproBasi Mapka ¢pupMbl Drager, 3apernctpvpoBaHHasi
B Mepmanuu.

da - Brugsanvisning

ﬁ FORSIGTIG

Denne brugsanvisning er et supplement til brugsanvisningen
for det pagzeldende bzerbare Drager-gasmaleapparat. Enhver
handtering af sensoren forudseetter ngje kendskab og hen-
syntagen til brugsanvisningen for det anvendte Drager-gas-
maleapparat samt til den generelle brugsanvisning 90 23 657.

1 Anvendelsesformal

Til brug i Drager-gasmaleapparater til overvagning af O, (ilt)-
koncentrationen i omgivelsesluften samt inertisering. Sensorens
maleprincip er baseret pa partialtrykmalingen af ilt. Derfor skal
sensoren kalibreres i den hgjde, som den vil blive brugt i. Apparatets
alarmgraenseveerdi A1 skal tilpasses i henhold til tabellen:

Hgjde over Alarmgraenseveerdi A1
havet [m] [vol.-% O]
0 til 1000 m 18 (standard)
1000 til 1500 m 19
1500 til 2000 m 19,5




Sensoren kan anvendes til maling af ilt ved forekomst af helium. Ved
anvendelsestemperaturer over 35 °C kan det maksimale
maleomrade reduceres med 25 %.

Maleomrade

Maksimum 0 til 100 vol.-%
Indstillet pa forhand 0 til 100 vol.-%
Minimum 0 til 10 vol.-%
Anbefalet kalibreringsinterval 6 maneder
Prevegaskoncentration 10 til 100 vol.-%

2 Yderligere informationer

n BEMARK
Abn fglgende link for flere henvisninger til anvendelsen af
Drager-sensoren: www.draeger.com/sensorhandbook

2 FORSIGTIG
Sundhedsfare. Sensoren indeholder aetsende vaesker. Undga
kontakt med gjne og hud ved uteethed. Ved kontakt skal der
skylles med rigeligt vand.

® DragerSensor er et varemeerke tilhgrende Drager og er registreret i
Tyskland.

no — Bruksanvisning

é FORSIKTIG

Denne bruksanvisningen er et tillegg til bruksanvisningen for
det respektive beerbare Drager- gassmaleinstrumentet. En-
hver handtering av sensoren forutsetter at du er kjent med og
felger bruksanvisningen for det anvendte Drager- gassma-
leinstrumentet noye, sa vel som den generelle bruksanvis-
ningen 90 23 657.

1 Bruksomrade

For bruk med Drager- gassmaleapparater for overvakning av O,
(oksygen) konsentrasjon i omgivelsesluften. Maleprinsippet for
sensoren baserer seg pa partialtrykkmaling av oksygen. Derfor
ma sensoren kalibreres i den aktuelle brukshgyden. Alarmgrense A1
pa apparatet ma tilpasses i henhold til tabellen:

Hgyde over Alarmgrense A1
havniva [m] [vol% O]
0 til 1000 m 18 (forinnstilling)
1000 til 1500 m 19
1500 til 2000 m 19,5

Sensoren kan brukes for maling av oksygen med helium til stede.
Ved bruk i temperaturer over 35 °C kan det maksimale maleomradet
reduseres med 25 %.

Maleomrade
maksimalt 0 til 100 vol. =%
forinnstilt 0 til 100 vol. %
minimal 0 til 10 vol. =%
Anbefalt justeringsintervall 6 maneder

Testgasskonsentrasjon 10 til 100 vol. —%

2 Mer informasjon

n ANVISNING
Du finner mer informasjon om bruk av Drager- sensoren pa
den felgende koblingen: www.draeger.com/sensorhandbook

2 FORSIKTIG
Helsefarlig. Sensoren inneholder etsende vaesker. Unnga kontakt
med gyne og hud ved utettheter. Skyll med mye vann ved kontakt.

® DragerSensor er et varemerke registrert i Tyskland for Drager.

sv - bruksanvisning

c OBSERVERA

Denna bruksanvisning &r ett tilldgg till bruksanvisningen till
det aktuella béarbara Drager gasmatinstrumentet. All
hantering av sensorn forutsatter ingaende kdnnedom om och
beaktande av bruksanvisningen till det anvéanda Dréger
gasmatinstrumentet samt den allmanna bruksanvisningen
90 23 657.

1 Anvéndning

Avsedd att anvandas i Dragers gasmatinstrument for évervakning av
O,-koncentrationen (syre) i omgivningsluften, samt inertering.
Sensorns matprincip baseras pa en partialtryckmiatning av
syret. Darfor maste sensorn kalibreras pa den aktuella
anvandningshdjden. Instrumentets larmtréskel A1 maste anpassas
enligt tabellen:

HUOMIO

ATerveysriski. Anturi sisaltda sydvyttavia nesteitad. Jos anturi on
epatiivis, kosketusta silmien ja ihon kanssa on valtettava. Jos
tuotetta joutuu iholle tai silmiin, ko. kohta on huuhdeltava
runsaalla vedella.

Sensorn kan anvandas for matning av syrehalten i heliumberikad
luft. Vid anvandningstemperaturer 6ver 35 °C kan det maximala
matomradet minskas med 25 %

Matomrade
Maximalt 0 till 100 volym-%
Forinstallt 0 till 100 volym-%
Minimalt 0 till 10 volym-%
Rekommenderat 6 ménader
kalibreringsintervall
Testgaskoncentration 10 till 100 volym-%

2 Ytterligare information

n NOTERING

Anvand foljande lank foér anvisningar om anvandningen av
sensorn fran Drager:
www.draeger.com/sensorhandbook

OBSERVERA

A Halsorisk. Sensorn innehaller fratande vatskor. Undvik kontakt
med 6gon och hud vid lackor. Skélj med mycket vatten vid
kontakt.

® DragerSensor ar ett registrerat varumarke i Tyskland som tillhér Drager.

fi - Kayttoohje
HUOMIO

Tama kayttéohje on tdydennysosa kulloisenkin kannettavan
Drager-kaasunmittauslaitteen  kayttdohjeeseen.  Anturin
kayttd edellyttdd kaytettdvan Drager-kaasunmittauslaitteen
kayttdohjeen seka yleisen kayttdohjeen 90 23 657 tarkkaa
tuntemista ja noudattamista.

1 Kayttotarkoitus

Tarkoitettu kaytettavaksi Drager-kaasunmittauslaitteissa
happipitoisuuden  (O,) valvontaan  ymparistdilmassa  seka
inertisointiin.  Anturin  mittausperiaate = perustuu hapen

osapainemittaukseen. Siksi anturi on kalibroitava kulloiseenkin
kayttokorkeuteen. Laitteen halytyskynnys A1 on sovitettava taulukon
mukaisesti:

Hojd over Larmtroskel A1 ® DragerSensor on Dragerin Saksassa rekisterdity tavaramerkki.
havet [m] [volymprocent O]
0 till 1 000 m 18 (férinstallning) bg - PLkoBoAcTBO 3a paboTta
1000 till 1500 m 19
1500 till 2000 m 19,5 A BHUMAHWUE

HacTtosilwoTo pbKoBOACTBO 3a pabota € AOMbiHEHWe KbM
pPbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha CbOTBETHUS MPEHOCUM
nsmepsaTteneH ypen 3a ra3 Drager. Bcako 6opaBeHe cbC
CeH3opa npegnonara TOYHO MNO3HaBaHE M CrnasBaHe Ha
PBKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha M3non3BaHUs U3mepsaTeneH
ypen 3a ra3 Drager, kakto 1 Ha obLOTO PbKOBOACTBO 3a
pabota 90 23 657.

1 TpepHa3Ha4vyeHue

3a 13nonaeaHe B U3mMepBaTenHu ypeam 3a ras Drager 3a KOHTPOI Ha
KoHUeHTpauuaTa Ha O, (KUCIopoa) B OKOMHUS Bb3dyX, KakTo U 3a
UHepTu3aums. MpUMHUMNBT Ha U3MepBaHe Ha ceH3opa ce 6a3upa
Ha u3MepBaHe Ha NapuUMarHOTO HansraHe Ha Kucnopopa.
Mopaau ToBa ceH3opbT TpsiGBa Aa ce Kanubpupa 3a cboTBETHaTa
BUCOYMHA Ha M3nonasaHe. AnapmeHuaTt npar A1 Ha ypeaa Tpsibsa
Ja ce aganTtupa cbrracHo Tabnvuara:

BucounHa Hag AnapmeH npar A1
MOPCKOTO paBHuLLe [m] [06.% O]
0 go 1000 m 18 (npepBapvTenHa HacTpowka)
1000 go 1500 m 19
1500 go 2000 m 19,5

CeH30pbT MOXe Oa Ce u3nonsea 3a M3MepBaHe Ha Kucropoga
npu Hanuune Ha xenui. MNpu paboTtHu Temnepatypu Hag 35 °C
€ Bb3MOXHO MaKCMMarHusaT obxeBaT Ha uU3MepBaHe Aa Ce MOHWXMU
c25%

O6xBat Ha n3amepBaHe

MakcuMarHo 0 no 100 06.%
npeaBapuUTENHO HACTPOEH 0 pno 100 06.%
MWUHUMAarHo 080 10 00.%

MpenopbunTeneH MHTepBarn 3a HacTpolika
KoHueHTpauumsi Ha eTanoHHus ra3

6 meceua
10 go 100 06.%

2 [Opyra nHcpopmaums
n YKA3AHUE
3a [onbIHUTENHM ykasaHus 3a ynotpeGaTa Ha ceH3opa

Drager noceTeTe Ta3u Bpb3ka:
www.draeger.com/sensorhandbook

2 BHUMAHUE
OnacHocT 3a 3apaBeto. CeH30pbT CbhAabpXa passxaawim
TeyHocTw. pu pasxepmeTvavpaHe wn3bsreanTe KOHTaKT C

Anturia voidaan kayttaa hapen mittaukseen, jos heliumia on Iasna.
Jos kayttélampdtila on yli 35 °C, suurinta sallittua mittausaluetta voi
pienentada 25 %.

Mittausalue
maksimi 0-100 til.-%
esiasetettu 0-100 til.-%
minimi 0-10 til.-%
Suositeltu saatovali 6 kuukautta
Koekaasukonsentraatio 10-100 til.-%

2 Lisatietoja

n OHJE

Lisdohjeita Drager-anturin  kaytdstd on seuraavassa
osoitteessa:
www.draeger.com/sensorhandbook

Korkeus Halytysraja A1 ounTe n koxaTta. [pn KOHTaKT M3MUIATE C MHOIO BoAa.
merenpinnan ylapuolella [m] [til.-% O]
0-1000 m 18 (esiasetus) ® DragerSensor e peructpupaHa TbproBcka mapka Ha Drager B lepmanus.
1000-1500 m 19
1500-2000 m 19,5 cs — Navod k pouziti

C POZOR

Tento navod k pouziti predstavuje dodatek k navodu
k pouziti pfislusného pFenosného pfistroje na méfeni
koncentrace plynd Drager. Predpokladem jakékoli
manipulace se senzorem je pfesna znalost a dodrZzovani
navodu k pouziti pfisluSného pfistroje Drager a obecného
navodu k pouziti 90 23 657.

1 Ucel pouziti

K pouziti v pfistrojich na méfeni koncentrace plynt Drager pro

monitorovani koncentrace O, (kyslik) v okolni atmosféfe a inertizaci.

Princip méfeni snimace je zalozen na méreni parcialniho tlaku

kysliku. Proto musi byt snima€ v pfislusné vySce kalibrovan. Mez
alarmu A1 pfistroje musi byt pfizpusobena podle tabulky:

Nadmorska Mez alarmu A1
vyska [m] [obj. % O]
0az 1000 m 18 (pfednastaveno)
1000 az 1500 m 19
1500 az 2000 m 19,5

Snimac Ize pouzit k méfeni kysliku pfi pfitomnosti helia. Pfi pouziti
pfi okolnich teplotach nad 35 °C Ize maximalni rozsah méfeni snizit
025%

Rozsah méreni

maximalni 0 az 100 obj. %
prednastaveny 0 az 100 obj. %
minimalni 0 az 10 obj. %

6 mésicl
10 az 100 obj. %

Doporuceny sefizovaci interval
Koncentrace zkusebniho plynu

2 Dalsi informace

n POZNAMKA

Pokud se chcete seznamit s dalSimi poznamkami k pouziti
snimace Drager, kliknéte na tento odkaz:
www.draeger.com/sensorhandbook

2 POZOR
Nebezpeci ohrozeni zdravi. Snimac obsahuje ziravé kapaliny.
V pfipadé netésnosti zabrarite kontaktu s oéima a kuzi.
Dojde-li ke kontaktu, oplachnéte postizenou oblast velkym
mnozstvim vody.

® DragerSensor je v Némecku zapsana obchodni znacka firmy Drager.

el - Odnyieg xpriong

c NMPOZOXH

AuTéEG oI 00nyieg Xprong armoTeAOUV  CUPTIANPWHATIKO
£YYpOo@o Twv 0dnylwv Xprnong Tou €eKAoTOTE @opnToU
avixveuTr agpiou Tng Drager. KaBe xeipiopdg Tou aiobntrpa
TTPOoUTTOBETEl TNV AKPIRA yvwaon Kal TAPNoN Twv odnylwv
XProNG Tou aviXVveuTr agpiou TnG Drager TTou XpnGoIUOTIOIEITE,
KaBWG Kal Twv YeVIKWV odnyiwv xpriong 90 23 657.

1 ZKomoég XpnRong

MNa xpnon oe avixveutég aepiou Tng Drager, yia emTtApnon Tng
ouykévipwong O, (o§uydvo) oTtov agpa TTePIBAANOVTOG, KaBWG Kal
adpavotroinon. H apxn pérpnong Tou aiobntipa BacifeTal oTn
HETPNON MEPIKNAG TTiEONG TOU OUYOVOU. ZUVETTWG, TTPETTEI VA
ekteAeiTal BaBuovounon Tou QioBnTApa OTO avTioTOIXO UWOog
Aermoupyiag. To kKaTw@AI cuvayeppol A1 TnNG CUCKEURG TTPETTEl va
TIPOCAPUOOTEI CUN@PWVA LE TOV TTIVOKA:

"Yyog Tavw a1mo
Tn 0TAOUN TNG BGAacoag [m]

KatweAi cuvayeppuou A1
[VO|°/0 02]

0 éwg 1000 m 18 (TTpopubuion)
1000 €wg 1500 m 19
1500 €wg 2000 m 19,5

O aiobnmipag pmopei va xpnoigotroinBei yia T PéETPNONn TOU
o&uyodvou, o€ TTEPITTITWON TTapouadiag nAiou. e Beppokpaadieg Xprong
Tavw ammd Toug 35 °C, n WEYIOTN TTEPIOXN METPNONG WTTOPEl va
peIwBEei KaTd 25 %

lMepioxn pétpnong

pEYIOTN 0 £éwg 100 Vol.-%

TTPOPUBHIoHEVN 0 €wg 100 Vol.-%

eAaxioTn 0 éwg 10 Vol.-%
2UVIOTWWHEVO OIACTNHO 6 pnveg
Babpovounong

JuykévTpworn agpiou BOKIPAG 10 £wg 100 Vol.-%

2 Aoirrég TAnpo@opieg
n ENIZHMANZH
MNa mepIcOOTEPEG EMONUAVOEIG OXETIKA YE Tn XPrion Tou

aiobntpa tng Drager, peTafeite oTOV TTAPAKATW OUVOECHO:
www.draeger.com/sensorhandbook

2 MPOZOXH
Kivouvog yia Tnv uyeia. O aiodntrpag mepI€xel KAUOTIKA Uypd.
>& TTePITITWON SIAPPONG, ATTOPUYETE TNV ETTAPH PE TA PATIA KAl
TO OEPHA. Z€ TTEPITITWON ETTAPNAG, EETTAUVETE E APOOVO vEPO.

® To DragerSensor atmoteAei ofua kataredév Tng Drager otn Mepuavia.

hr — Upute za uporabu

ﬁ OPREZ

Ove su upute za uporabu dodatak uputama za uporabu
odgovarajuceg prijenosnog uredaja za mjerenje plina tvrtke
Drager. Svako rukovanje senzorom podrazumijeva to¢no
poznavanje i pridrzavanje uputa za uporabu uredaja za
mijerenje plina tvrtke Drager koji se koristi, kao i op¢ih uputa
za uporabu 90 23 657.

1 Namjena

Za primjenu u uredajima za mjerenje plina tvrtke Drager za nadzor
koncentracije O, (kisik) u okolnom zraku, kao i za propuhivanje
nezapaljivim plinom. Mjerni princip senzora temelji se na
mjerenju parcijalnog tlaka kisika. Stoga se senzor mora kalibrirati
na odgovarajucoj visini primjene. Prag alarma A1 uredaja treba
prilagoditi na odgovarajuci nacin prema tablici:

Az érzékeld hasznalhaté a hélium jelenlétében torténd
oxigénméreésre. 35 °C folotti bevetési hdmérsékleten a maximalis
mérési tartomany 25%-kal cstkkenhet.

Mérési tartomany

maximum 0-100 térf.%
elére beallitva 0-100 térf.%
minimum 0-10 térf.%
Ajanlott kalibralasi intervallum 6 havonta

Ellen6rz6gaz-koncentracio 10-100 térf.%

2 Tovabbi informacidk

n MEGJEGYZES

A Dréger érzékelék hasznalatara vonatkozé tovabbi
részletekért latogasson el a kdvetkezd hivatkozas alatt levd
weboldalra: www.draeger.com/sensorhandbook

2 FIGYELEM
Egészségkarosodas veszélye. Az érzékelbben maro folyadék
van. Szivargaskor ligyeljen arra, hogy a folyadék ne kerljon
a szemébe, illetve ne érintkezzen a bérével. Ha mégis
érintkezésbe keriilne a folyadékkal, dblitse ki a szemét, illetve
Oblitse le a bérét bé vizzel.

® A DragerSensor a Drager Németorszagban bejegyzett védjegye.

Visina iznad Prag alarma A1

razine mora [m] [vol. % O]
od 0 do 1000 m 18 (unaprijed podeseno)
od 1000 do 1500 m 19
od 1500 do 2000 m 19,5
Senzor se moze Koristiti za mjerenje kisika uz prisutnost helija.
U slu¢aju temperatura primjene iznad 35 °C maksimalno mjerno
podru¢je moze se smanijiti za 25 %
Mijerno podrucje

maksimalno 0 do 100 vol. %
unaprijed podeSeno 0 do 100 vol. %
minimalno 0do 10 vol. %

Preporuceni interval prilagodavanja
Koncentracija testnog plina

6 mjeseci
10 do 100 vol. %

2 Ostale informacije

n UPUTA
Dodatne upute o uporabi senzora tvrtke Drager potraZite na
sljedecoj vezi: www.draeger.com/sensorhandbook

f OPREZ
Opasnost za zdravlje. Senzor sadrzi nagrizajuée tekucine. U
slu€aju propustanja sprijeCite kontakt s oCima i kozom. Ako
dode do kontakta, isperite obilnom koli¢inom vode.

® DragerSensor registrirani je zastitni znak tvrtke Drager u Njemacko;j.

hu - Hasznalati atmutato

c FIGYELEM

Jelen hasznalati utmutaté a megfeleld hordozhaté Drager
gazmérbkeészulék haszndlati utasitasanak kiegészitése. Az
érzékeldvel kapcsolatos minden mivelet feltételezi az
alkalmazott Drager gazmérokeészulék hasznélati
Utmutatéjanak, valamint az altalanos 90 23 657 hasznalati
Utmutatdénak a pontos ismeretét és betartasat.

1 Az alkalmazas célja

valamint semlegesitésre Drager gazmérbkészilékekben. Az
érzékel6 mérési elve az oxigén parcidlisnyomas-mérésén
alapul. Az érzékel6t ezért a hasznalatdnak magassagaban kell
kalibralni. A késziilék A1 riasztasi kiiszobét a tablazat alapjan be kell
allitani:

A1 riasztasi kiiszob
[térf% Oo]

Tengerszint feletti
magassag [m]

0-1000 m 18 (el6re bedllitott érték)
1000-1500 m 19
1500-2000 m 19,5

pl — Instrukcja obstugi

ﬁ OSTROZNIE

Niniejsza instrukcja obstugi jest uzupetnieniem do instrukcji
obstugi odpowiedniego przenosnego miernika gazu marki
Drager. Wszystkie czynnosci zwigzane z obstugg czujnika
wymagajg dokfadnej znajomosci i przestrzegania instrukciji
obstugi odpowiedniego, bedgcego w uzytku miernika gazu
Drager, oraz ogolnej instrukcji obstugi 90 23 657.

1 Przeznaczenie

Do zastosowania w miernikach gazu marki Drager do monitorowania
stezenia O, (tlenu) w powietrzu otoczenia oraz inertyzacji. Zasada
wykonywania pomiaru przez czujnik opiera si¢ na pomiarze
cisnienia czastkowego tlenu. Dlatego nalezy skalibrowac czujnik
na odpowiedniej wysokosci eksploatacji. Prég alarmowy A1
urzgdzenia nalezy ustawic¢ zgodnie z tabela:

Wysokos¢ nad
poziomem morza [m]

Prég alarmowy A1
[% obj. O2]

0-1000 m 18 (ustawienie wstepne)
1000-1500 m 19
1500-2000 m 19,5

Czujnik mozna stosowaé do pomiaru tlenu w obecnosci helu. Przy
temperaturach uzytkowania ponad 35°C mozna zredukowac
maksymalny zakres pomiarowy o 25%

Zakres pomiarowy

maksymalny 0—-100% obj.
ustawiony wstepnie 0-100% obj.
minimalny 0-10% obj.
Zalecany interwat kalibracji 6 miesiecy

Stezenie gazu probnego 10-100% obj.

2 Dalsze informacje

n WSKAZOWKA

Dalsze informacje na temat stosowania czujnika marki Drager
mozna znalez¢ na stronie:
www.draeger.com/sensorhandbook

AOSTROZNIE

Zagrozenie dla zdrowia. Czujnik zawiera zrgce ciecze.
W razie nieszczelnosci unika¢ kontaktu z oczami i skorg.
W razie kontaktu przeptuka¢ duzg iloscig wody.

® DragerSensor jest zastrzezonym w Niemczech znakiem towarowym
firmy Dréager.



ro - Instructiuni de utilizare

ATENTIE

Aceste instructiuni de utilizare constituie o completare la
instructiunile de utilizare a detectorului portabil de gaz
Drager. Orice manipulare a senzorului presupune
cunoasterea exacta si respectarea instructiunilor de utilizare
a detectorului de gaz Drager utilizat, precum si a
instructiunilor de utilizare generale 90 23 657.

1 Scopul utilizarii

Utilizarea in detectoarele de gaz Drager pentru monitorizarea
concentratiei de O, (oxigen) din aerul ambiant, precum si pentru
inertizare. Principiul de masurare al senzorului se bazeaza pe
masurarea presiunii partiale a oxigenului. Din acest motiv,
senzorul trebuie calibrat la inaltimea de utilizare respectiva. Pragul de
alarma A1 al aparatului trebuie adaptat in functie de valorile din tabel:

2 Dalsie informacie

n UPOZORNENIE
Ak chcete ziskat dalSie informacie o pouzivani senzora

Dréager, kliknite na nasledujuci odkaz:
www.draeger.com/sensorhandbook.

2 POZOR
Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia. Senzor obsahuje leptavé
kvapaliny. Pri netesnosti zabrante zasiahnutiu zraku
a pokozky. Pri zasiahnuti si postihnuté miesto oplachnite
mnoZzstvom vody.

® DragerSensor je znac¢ka spolo¢nosti Drager zapisana v Nemecku.

sl - Navodilo za uporabo

Inaltime peste Prag de alarma A1

nivelul marii [m] [% vol. O]

dela 0 panala 1000 m 18 (presetare)

de la 1000 pana la 1500 m 19

de la 1500 pana la 2000 m 19,5

Senzorul poate fi utilizat pentru masurarea oxigenului in prezenta
heliului. La temperaturi de utilizare de peste 35 °C, domeniul maxim
de masurare poate fi redus cu 25%

Domeniu de masurare

maxim de la 0 pana la 100% vol.
presetat de la 0 pana la 100% vol.
minim de la 0 pana la 10% vol.
Interval de ajustare recomandat 6 luni

Concentratia gazului de testare de la 10 pana la 100% vol.

2 Informatii suplimentare
n REMARCA
Pentru informatji suplimentare privind utilizarea senzorului

Dréager, accesati urmatorul link:
www.draeger.com/sensorhandbook

2 ATENTIE
Pericol pentru sanatate. Senzorul contine lichide caustice. in
caz de scurgere, evitati contactul cu ochii si pielea. In caz de
contact, clatiti cu apa din abundenta.

® DragerSensor este o marca inregistrata in Germania a firmei Drager.

sk — Navod na pouzitie

é POZOR

Tento navod na pouzitie je doplnkom k navodu na pouzitie
prislusného prenosného pristroja na meranie plynov Drager.
Predpokladom kazdej manipulacie so senzorom je presna
znalost a dodrziavanie navodu na pouzitie pouzitého
pristroja na meranie plynov Drager, ako aj vSeobecného
navodu na pouzitie Drager 90 23 657.

1 Ucel pouzitia

Na pouzitie v pristrojoch na meranie plynov na sledovanie
koncentracie O, (kyslika) v okolitom vzduchu, ako aj na inertizaciu.
Princip merania senzora je zalozeny na merani parcialneho tlaku

kyslika. Preto musite senzor v prislusnej vySke pouzitia nakalibrovat.
Poplachovy prah A1 pristroja musite upravit podla tabulky:

Nadmorska Poplachovy prah A1
vyska [m] [Vol% O]
0az1000m 18 (prednastavenie)
1000 az 1 500 m 19
1500 az 2 000 m 19,5

Senzor sa mdze pouzit na meranie kyslika pri pritomnosti hélia. Pri
prevadzkovych teplotach vysSich ako 35 °C sa maximalny rozsah
merania moze znizit na 25 %

Rozsah merania

Maximalny 0 az 100 Vol%
Prednastaveny 0 az 100 Vol%
Minimalny 0az 10 Vol%

6 mesiacov
10 az 100 Vol%

Odporucany nastavovaci interval
Koncentracia skusobného plynu

é PREVIDNO

To navodilo za uporabo je dopolnilo k navodilu za uporabo
pripadajoCega nosilnega merilnika plinov podjetja Drager.
Vsaka uporaba senzorja zahteva natan¢no poznavanje in
upostevanje navodila za uporabo uporabljenega merilnika
plinov podjetja Drager ter sploSnih navodil za uporabo
90 23 657.

1 Namen uporabe

Za uporabo v merilnikih plina podjetja Drager za spremljanje
koncentracije O, (kisik) v zraku iz okolja ter inertizacijo. Nacelo
merjenja temelji na merjenju delnega pritiska kisika. Zato je treba
senzor umeriti na viSini uporabe. Prag alarma A1 naprave je treba
prilagoditi v skladu s tabelo:

yuksekligine kalibre edilmesi gerekir. Cihazin A1 alarm esigi tabloya
g6re uyarlanmalidir:

Deniz Alarm esigi A1
seviyesinden yukseklik [m] [Vol.% O]
Oila 1000 m 18 (6n ayar)
1000 ila 1500 m 19
1500 ila 2000 m 19,5

Bu sensér helyum varliginda oksijen Olgimi igin kullanilabilir.
35 °C'nin Uzerindeki operasyon sicakliklarinda maksimum 6&l¢iim
aralig1 %25 oraninda azaltilabilir

Olglim araligi
maksimum 0ila 100 Vol.-%
on ayarli 0 ila 100 Vol.-%
minimum Oila 10 Vol.-%
Onerilen ayarlama aralig 6 ay

Test gazi konsantrasyonu 10 ila 100 Vol.-%

2 Diger bilgiler

|

Drager sensorinun kullanimina iligkin ayrintili bilgiler igin su
linke bagvurabilirsiniz:
www.draeger.com/sensorhandbook

2 DIKKAT
Saglk tehlikesi. Sensér asindirict sivilar igerir. Sizinti
durumunda g6z ve deri temasini 6nleyin. Temas durumunda
bol suyla yikayin.

® DragerSensor, Almanya'da Drager'in tescilli markasidir.

Visina nad Prag alarma A1
morsko gladino [m] [vol.% O]
0 do 1000 m 18 (prednastavitev)
1000 do 1500 m 19
1500 do 2000 m 19,5

Senzor se lahko uporablja za merjenje kisika ob prisotnosti helija. Pri
temperaturi ob uporabi nad 35 °C se lahko najvecje obmocje meritev
zmanjsa za 25 %
Obmocje meritev

maksimalno 0 do 100 vol.-%
prednastavljeno 0 do 100 vol.-%
najmanjse 0 do 10 vol.-%

6 mesecev
10 do 100 vol.-%

Priporo€en interval nastavljanja
Koncentracija preizkusnega plina

2 Ostale informacije

n NAPOTEK

Za nadaljnje napotke glede uporabe senzorjev podjetja
Dréager prikli¢ite naslednjo povezavo:
www.draeger.com/sensorhandbook

f PREVIDNO
Nevarnost za zdravje. Senzor vsebuje jedke tekocine. V
primeru netesnosti preprecite stik z o€mi in koZo. V primeru
stika izperite z veliko koli¢ino vode.

® Senzor DragerSensor je v Nemcgiji registrirana znamka podjetja Drager.

tr - Kullanim kilavuzu

é DIKKAT

Bu kullanim kilavuzu, ilgili tasinabilir Drager gaz o6lgim
cihazinin kullanim kilavuzunu tamamlayici niteliktedir. Bu
sensort kullanabilmek i¢in kullanilan Drager gaz Olgim
cihazinin kullanma talimatini ve 90 23 657 sayili genel
kullanma talimatini tam olarak bilmeniz ve talimatlara
uymaniz gerekmektedir.

1 Kullanim amaci

Drager gaz olgim cihazlarinin ortam havasinda O, (oksijen)
konsantrasyonunun ve tepkisizlestirmenin  denetlenmesinde
kullaniimasi igin. Sensoriin Olgiim prensibi oksijenin kismi
basing o6l¢iimiine dayanir. Bu nedenle sensoérin ilgili kullanim
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